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DECISAO (UE) 2026/... DO CONSELHO

de ...

relativa a posicao a tomar, em nome da Unido Europeia,
na 237.* sessdao do Conselho
da Organizacio da Aviacao Civil Internacional (OACI),
no que diz respeito a adocio da emenda

a0 anexo 13 da Convencao sobre Aviacido Civil Internacional

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 100.°, n.° 2, em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1

)

G)

(4)

)

A Convengao sobre Aviagdo Civil Internacional («Convengao de Chicago»), que regula o
transporte aéreo internacional, entrou em vigor em 4 de abril de 1947. Criou a Organizagao

da Aviagao Civil Internacional (OACI).

Todos os Estados-Membros sdo Estados contratantes da Convengao de Chicago («Estados
contratantes») e membros da OACI, tendo a Unido estatuto de observador em certos 6rgaos

da OACI. Seis Estados-Membros estao representados no Conselho da OACI.

Nos termos do artigo 54.°, alinea 1), da Convencao de Chicago, o Conselho da OACI pode
adotar normas internacionais e praticas recomendadas (SARP) e incorpora-las em

anexos da Convengao de Chicago.

O Conselho da OACI, na sua 237.% sessdo, devera adotar a emenda 20 ao anexo 13 —
Investigagdes de acidentes e incidentes com aeronaves — da Convencao de Chicago

(«emenda 20»).

O principal objetivo da emenda 20 ¢ reforgar a seguranca da aviag@o, garantindo um
elevado nivel de eficiéncia, celeridade e qualidade das investigacdes de seguranca da

aviacao civil.
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(6)

(7)

A rede europeia de autoridades responsaveis pelas investigagdes de seguranca na aviagao
civil (ENCASIA), criada nos termos do artigo 7.° do Regulamento (UE) n.® 996/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho!, é responsavel, nomeadamente, por aconselhar as
institui¢des da Unido sobre todos os aspetos do desenvolvimento e da aplicacao das
politicas e regras da Unido relativas as investigagdes de seguranga e a prevengao de
acidentes e incidentes. A ENCASIA contribuiu para a elaboracdo da proposta para a

emenda 20.

E conveniente definir a posi¢do a tomar, em nome da Unido, no ambito do Conselho da
OACI, dado que a emenda 20, uma vez adotada, sera, em conformidade com o artigo 90.°,
alinea a), da Convengdo de Chicago, vinculativa por forca do direito internacional e ¢
suscetivel de influenciar de forma decisiva o conteudo do direito da Unido, nomeadamente
o Regulamento (UE) n.° 996/2010. O ambito de aplica¢do da presente decisdo devera
limitar-se ao conteudo da emenda 20, na medida em que esse conteudo diga respeito

a matérias ja amplamente abrangidas por disposi¢cdes comuns da UE. A presente decisdo
nao devera afetar a reparticdo de competéncias entre a Unido e os seus Estados-Membros

no dominio da aviacao.

1 Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro
de 2010, relativo a investigacao e prevencao de acidentes e incidentes na aviacao civil e que
revoga a Diretiva 94/56/CE (JO L 295 de 12.11.2010, p. 35,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/996/0j).
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®)

)

(10)

A posic¢ao a tomar, em nome da Unido, na 237.* sessdo do Conselho da OACI ou em
qualquer sessdo subsequente, no que diz respeito a adogdo da emenda 20 devera consistir
em apoiar a adocao da emenda 20. A posicao da Unido devera ser expressa pelos Estados-
-Membros que sao membros do Conselho da OACI, agindo conjuntamente no interesse da

Unido.

Nos termos do artigo 38.° da Convencao de Chicago, qualquer Estado contratante que se
ache impossibilitado de aderir, em todos os pontos, a normas ou regras internacionais ou de
modificar os proprios regulamentos ou regras, de forma a harmoniza-los com as novas
normas ou regras internacionais que forem adaptadas ou que ache necessario adotar
regulamentos ou regras divergentes, em qualquer ponto, das normas internacionais, devera
comunicar imediatamente a OACI as diferencas entre essas normas ¢ as usadas

internacionalmente.

Nos termos do artigo 90.° da Convencao de Chicago, os anexos a que se refere o artigo 54.°
da Convencao de Chicago, ou as emendas aos anexos, entram em vigor trés meses apds a
sua apresentagao aos Estados contratantes ou terminado um prazo maior fixado pelo
Conselho da OACI, a menos que nesse intervalo de tempo a maioria dos Estados

contratantes comunique a sua desaprovagao ao Conselho da OACI.
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(1)

A posi¢ao da Unido apds a adogdo da emenda 20 pelo Conselho da OACI, a anunciar pelo
secretario-geral da OACI através de um procedimento de oficio da OACI, na medida em
que esse conteudo diga respeito a matérias ja amplamente abrangidas por disposigoes
comuns da UE, devera consistir em nao notificar qualquer desaprovacao e em aderir a
emenda 20. Caso o direito da Unido seja diferente das SARP recentemente adotadas apds a
data prevista de aplicacdo dessas SARP, qualquer diferenca em relagdo as mesmas devera
ser notificada a OACI. A posi¢ao da Unido relativamente a essa diferenga devera basear-se
num documento escrito apresentado pela Comissao ao Conselho para debate e aprovacgao.
Essa posicao devera ser expressa por todos os Estados-Membros, agindo conjuntamente no

interesse da Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

6773/26

TREE.2.A PT



Artigo 1.°

A posi¢do a tomar em nome da Unido na 237.* sessdo do Conselho da Organizagao da
Aviagdo Civil Internacional, ou em qualquer sessao subsequente, deve consistir em apoiar
a proposta de emenda 20 ao anexo 13 — Investigagoes de acidentes e incidentes com

aeronaves — da Convencao de Chicago («emenda 20»).

A posi¢do a tomar em nome da Unido, desde que o Conselho da OACI adote, sem
alteragdes substanciais, a emenda 20 deve consistir em nado notificar a desaprovagao e em

notificar, em resposta ao oficio pertinente da OACI, a adesao a emenda 20 adotada.

Caso a legisla¢do da Unido difira das normas internacionais estabelecidas no anexo 13 da
Convengao de Chicago apos a data prevista de aplicagdao dessas normas, exigindo a
notificacdo a OACI de qualquer diferenca em relacdo a essas normas especificas, em
conformidade com o artigo 38.° da Conven¢do de Chicago, a Comissdo deve, em tempo
util e pelo menos dois meses antes de qualquer prazo fixado pela OACI para a notificagdo
de diferencas, apresentar ao Conselho, para debate e aprovagdo, um documento
preparatdrio que defina a posi¢cdo da Unido sobre as diferencas pormenorizadas a notificar

a OACI, em nome da Unido, pelos Estados-Membros.

6773/26

TREE.2.A PT



Artigo 2.°

A posicao a que se refere o artigo 1.°, n.° 1, deve ser expressa pelos Estados-Membros que sdo

membros do Conselho da OACI, agindo conjuntamente no interesse da Unido.
As posigdes a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, devem ser expressas por todos os Estados-Membros,
agindo conjuntamente no interesse da Unido.
Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocao.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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